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A kétnyelviiséghez, nyelveseréhez kapesoloddan sokat vizsgalt szempont a kiilsnb6z6
penerédciok nyelvvalasztasanak feltarasa, amely a nyelvesere fazisat is mutathatja instabil
kétnyelviiség esetén. Vizsgalodasomban ezt a szempontot terjesztettem ki egy, a nyelvcsere
Veégsé fazisanal 16v6 beszéldkozosségre, illetve kiséreltem meg a helyzetnek megfeleld
interjikérdéseket kialakitani, amelyekkel a mar nem kétnyelvii kdzegben szocializalédott
beszél6k helyi kisebbségi kétnyelviiséghez valo attitiidje vilagithaté meg.

Kutatisomban a szociolingvisztikai interjii médszerével tartam fel a szlovak alaplakossagt,
ira jellemzéen magyar nyelvii pest megyei Péteri kétnyelviiségét; vizsgdlédasom arra
yult, hogy egyes szlovik kifejezések, illetve a kétnyelviiségrél vals ismeretek és
5016do attitlidsk milyen mértékben hagyomanyozédnak a beszélokozosség tagjai kozott.
interjit a kozosségben hasznalt szlovék kifejezéseket tartalmazé székincsteszttel, valamint
bi kutatasokbol szarmazo interjlirészletek megitéltetésével egészitettem ki, utobbival téve
dlhatova, hogy a fiatalabb beszélok hogyan viszonyulnak az idésebb beszélok
hasznélatihoz.

S lonbozd  generaciokkal —végzett csoportos interjitkbol vilagossa valt, hogy az
skoldskortiakhoz nem jutottak el a helyi szlovaksaghoz két6dé ismeretek, a csalad nem képes
legtobbszor szandékai ellenére sem — atorokitd erként mitkédni, kirajzolodik azonban az
18kola szerepvallalsa.
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